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1. Určenie / Destination:

Kryt AWO401 bol navrhnutý ako súčasť systémov SSWiN, KD atď.

Je určená na montáž:

� Akumulátora 12 V (bezobsługowe akumulatory ołowiowo-kwasowe, szczelne: SLA)

Kovové puzdro AWO401 je navrhnuté ako komponent systémov poplachových zariadení proti vlámaniu, systémov 

kontroly prístupu, bezpečnostných systémov atď. Je určené na inštaláciu:

� Batéria 12 V (uzavretá olovená batéria – technológia SLA)

2. Montáž / Inštalácia:

Kryt je určený na montáž kvalifikovaným inštalatérom, ktorý má príslušné (požadované a nevyhnutné pre danú 

krajinu) povolenia a oprávnenia na zásahy do nízkonapäťových inštalácií.

Kryt (+PCB) by mal byť inštalovaný v uzavretých priestoroch s normálnou vlhkosťou vzduchu (RH = 90 % max. bez 

kondenzácie) a teplotou v rozmedzí od -10 °C do +40 °C.

Kovové puzdro musí byť inštalované kvalifikovaným inštalatérom, ktorý má príslušné certifikáty, požadované a potrebné 

v danej krajine na pripojenie (zasahovanie do) nízkonapäťových inštalácií.

Kryt by mal byť inštalovaný vo vnútorných priestoroch s normálnou vlhkosťou vzduchu (RH = 90 % max. bez 

kondenzácie) a teplotou v rozmedzí od -10 °C do +40 °C.

1. Inštalujte skriňu na určené miesto a pripojte spojovacie a signálne vodiče cez káblové priechodky.

2. Vykonajte pripojenia požadované pre daný typ zariadenia/systému.

Poznámky: v súlade s požiadavkami a odporúčaniami výrobcu.

3. Spustenie, nastavenie alebo konfigurácia: v súlade s postupom výrobcu systému.
4. Po inštalácii a spustení systému je potrebné uzavrieť kryt.

1. Inštalujte kovový kryt na určené miesto a preveďte pripojovacie a signálne káble cez otvory pre káble.

2. Vykonajte ostatné pripojenia potrebné pre správny typ systému/zariadenia.

Poznámky: v súlade s požiadavkami a odporúčaniami výrobcu zariadenia.

3. Spustite systém, nastavte alebo nakonfigurujte: podľa postupu výrobcu systému.
4. Po inštalácii a skontrolovaní správnej funkcie systému uzavrite kryt.



3. Parametry techniczne / Technické údaje:

TECHNICKÉ PARAMETRE / TECHNICAL DATA

Miesto pre akumulátor Priestor pre batériu 1x17Ah, 1x7Ah /12 V

Ochrana proti sabotážam Ochrana proti sabotáži
1x – otvorenie krytu / 1x – 
otvorenie krytu

Zaťažiteľnosť výstupu TAMPER – max Výstupný prúd TAMPER – max. 500 mA pri 50 V DC

Kryt: IP Kryt: IP IP 20

Pracovná teplota Prevádzková teplota -10 °C ÷ +40 °C

Vonkajšie rozmery krytu Vonkajšie rozmery skrine Š=205, V=190, H+H1=81+8 [+/-2 mm]

Vonkajšie rozmery prednej časti Vonkajšie rozmery predného panelu Š1=209, V1=189 [+/-2 mm]

Relatívna vlhkosť RH – max. 

(bez kondenzácie)

Relatívna vlhkosť RH – max. (bez 

kondenzácie)
90[%]

Vyhotovenie Popis materiálu

Plechy DC01, hrúbka: 0,7 mm 
Antikorózna ochrana Farba: RAL 

9003

Oceľový plech DC01, hrúbka: 0,7 mm, 
antikorózna ochrana,

Farba: RAL 9003

Použitie Určenie Do interiéru / Inside

Poznámky Poznámky

Možnosť montáže na DIN lištu (vyžaduje sa 
PKAZ107)

Možnosť montáže na DIN lištu (vyžadovaná sada:
PKAZ107)

Hmotnosť netto/brutto Hmotnosť netto/brutto 0,940 / 1,043 [kg]

Deklarácie, záruky Vyhlásenia, záruky
CE, 2 roky od dátumu výroby / 

CE, 2 roky od dátumu výroby

Všeobecné záručné podmienky
Všeobecné záručné podmienky sú k dispozícii na stránke www.pulsar.pl

ZOBACZ

VÝROBCA

Pulsar sp. j.
Siedlec 150, 32-744 Łapczyca, Poľsko

Tel. (+48) 14-610-19-40, Fax. (+48) 14-610-19-50
e-mail: biuro@pulsar.pl, sales@pulsar.pl 
http:// www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl



This document has been automatically translated. The translation may contain errors or inaccuracies. In case of

doubt, please refer to the original version of document or contact us.


